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KOMISJONI OTSUS,
17. jaanuar 1994,

Euroopa tehnilise tunnustuse iihiste menetluseeskirjade kohta

(94/23[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiivi
89/106/EMU ehitustooteid kisitlevate liikmesriikide oigus- ja
haldusnormide iihtlustamise kohta, (') eelkdige selle 1I lisa,

ning arvestades, et:

eespool nimetatud direktiivi artikliga 8 nahakse ette, et Euroo-
pa tehnilise tunnustuse voib anda teatavatele toodetele, eelkdige
toodetele, millel ei ole ihtlustatud ega riigistandardit ning
toodetele, mis erinevad olulisel mairal thtlustatud voi tunnus-
tatud riigistandarditest;

tunnustuse taotlemisel, ettevalmistamisel ja andmisel voetakse
kasutusele ithised menetluseeskirjad; eespool nimetatud direktii-
vi I lisaga nihakse samuti ette, et komisjon votab konealused
ithised menetluseeskirjad vastu komitee arvamuse pdhjal kone-
aluse direktiivi artikli 20 kohaselt;

() EUTL 40, 11.2.1989, Ik 12.

direktiiviga ettendhtud komitee kinnitas konealused ithised me-
netluseeskirjad komitee 22. aprilli 1993. aasta istungil kone-
aluse direktiiviga sitestatud korras,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Ainus Artikkel

Vastavalt direktiivile 89/106/EMU toimub Euroopa tehnilise
tunnustuse taotlemine, ettevalmistamine ja andmine kéesoleva
otsuse lisas ettendhtud iihiste menetluseeskirjade kohaselt.

Briissel, 17. jaanuar 1994
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Martin BANGEMANN
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SEESKIRJAD

Sissejuhatus

Nende iihiseeskirjadega maaratletakse kord, mis voetakse kasutusele Euroopa tehnilise tunnustuse taotlemisel,
ettevalmistamisel ja andmisel, nagu see on ette nihtud ndukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiivi 89/106/EMU
(ehitustooteid kasitlevate litkmesriikide digusnormide tthtlustamise kohta) ('), edaspidi “ehitustoodete direktiiv”, II
lisa punktis 3.

Euroopa Tehnilise Tunnustuse Organisatsioon (EOTA) on loodud ehitustoodete direktiivi sitete alusel ning
tthendab direktiivi reguleerimisalas Euroopa Uhenduse liikmesriikide poolt Euroopa tehnilise tunnustuse (ETA)
andmiseks nimetatud asutused.

Uldeeskirjad

Euroopa Tehnilise Tunnustuse Organisatsiooni (EOTA) sekretariaadis hoitakse viljastatud Euroopa tehniliste
tunnustuste (ETA) ajakohastatud loetelu. Loetelu avaldatakse triikis vihemalt kord aastas.

EOTA tehniline komisjon vastutab Euroopa tchniliste tunnustuste (ETA) viljaandmise korraldamiseks ja kooskd-
lastamiseks vajalike komiteede loomise eest.

Tunnustusasutused avaldavad nende poolt viljastatud Euroopa tehnilised tunnustused oma ametlikus (ametlikes)
keeles (keeltes).

Ehitustoodete direktiivist" tulenevad probleemid, mida EOTA tditevkomisjon ei suuda lahendada, suunatakse
lahendamiseks Euroopa Uhenduste Komisjonile (edaspidi “EU komisjon”).

Euroopa tehnilise tunnustuse (ETA) taotlemise eeskirjad

Euroopa tehnilise tunnustuse taotluse voib esitada tootja voi tootja ithenduses registrisse kantud esindaja, edaspidi
“taotleja”. Tootja peab selgesti nimetama tootja nimel tegutseva esindaja.

Taotlus peab olema tehtud iikskoik millisele asjaomase piirkonna eest vastutavale EOTA asutuste hulka kuuluvale
asutusele; ithe ja sama ehitustootega seotud taotlust ei ole siiski lubatud saata rohkem kui ithele asutusele.

Kdesoleva eeskirja kohase taotlusega volitab taotleja tunnustusasutust, kellele ta taotluse esitas, avalduse sisu EU
komisjonile, muudele EOTA asutustele ja EOTA sekretariaadile teatavaks tegema.

Taotleja saab enne avalduse esitamist soovi korral ning pérast tunnustusasutuse poolt ndutud andmete esitamist
teavet, mis kasitleb:

— tunnustamismenetlust,
— arvestuslikku aega, mida tunnustusasutus vajab konkreetse toote tunnustuse menetlemiseks,

— tunnustusmenetluse arvestuslikku kulu ning makseviise.

Juhul kui teatava tootevaldkonna sobivuse kohta Euroopa tehnilise tunnustuse saamiseks ei ole veel kinnitust
saadud voi kui toode erineb miérkimisvéirselt tihtlustatud standarditest voi tunnustatud riigistandarditest, antakse
taotlejale eespool nimetatud teavet pirast punktis 3.2 kirjeldatud korras tehtud otsust Euroopa tehnilise
tunnustuse viljaandmise véimalikkuse kohta.

Taotlejale teatatakse otsusest.

Taotlus tuleb esitada standardvormingus (vaata 1. liide) selle liikmesriigi keeles, kelle territooriumil tunnustus-
asutus asub, kui tunnustusasutusega ei ole teisiti kokku lepitud.

Taotlusega on kaasas ehitustoote kirjeldus, spetsifikaadid, joonised ja katseprotokollid, milles kirjeldatakse {iksik-
asjalikult taotletavat objekti ja selle kavandatavat kasutust.

Taotleja mirgib taotluses dra kdik tootmiskohad. Taotleja tagab, et tunnustusasutus voi selle esindaja saab
Euroopa tehnilise tunnustuse viljaandmise eesmargil kiilastada konealuseid kohti tooajal.

Tunnustusasutus peab kahe kuu jooksul teatama taotluse kdttesaamisest ja kinnitama menetluse alustamist (vaata
standardvormingut 2. liites).

Kui taotlust ei vdeta vastu, siis peab tunnustusasutus esitama pdhjused. Taotleja voib seejirel esitada taotluse
teisele tunnustusasutusele.

() EUT L 40, 11.2.1989, Ik 12.
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Tunnustusasutus peab taotlejale teatama, millised dokumendid, katsetulemused, arvutused jne peab taotleja
esitama, et tunnustusasutus saaks hinnata toote sobivust kavandatud kasutuseks.

Taotleja on kohustatud esitama tunnustusasutusele vajalikud dokumendid ning tunnustusasutust hindamisel
abistama.

EOTA asutused vitavad vajalikud meetmed, tagamaks, et koiki nendele tegevuse kiigus teatavaks saanud eriti
tihtsaid andmeid hoitakse konfidentsiaalseina.

Taotleja peab diguslikult siduval viisil teatama, et tasub koik tunnustusmenetlusega ja tdendavate dokumentide
koostamisega seotud kulud siseriiklike eeskirjade kohaselt.

Kui taotleja ei tdida oma kohustusi, nagu on kindlaks mairatud kiesolevas dokumendis, siis voib tunnustusasutus
parast asjakohast ajavahemikku taotluse tithistada.

Euroopa tehnilise tunnustuse andmise eeskirjad

Euroopa tehniline tunnustus holmab ainult neid toote aspekte, mis on seotud oluliste nduetega, nagu on
madratletud ehitustoodete direktiivi 1 lisas ja tolgendusdokumentides chitustoodete direktiivi artikli 3 loike 3
kohaselt. CE-vastavusmargist kasutatakse ainult seoses kdnealuste aspektidega.

Kui peaks arvesse voetama muid aspekte, siis erineb asjajomane hindamine selgesti oluliste nouetega seotud
hindamistest; sellise hindamise osas lepitakse EOTA liikmete vahel kokku. Sellised hindamised on vabatahtlikud.

Euroopa tehnilise tunnustuse vorming peab vastama EU komisjoniga kokkulepitud “iildvormingule”.

Euroopa tehnilise tunnustuse andmine Euroopa tehnilise tunnustuse suunise pohjal (ehitustoodete direktiivi artikli 9 Idike 1

kohaselt)

. Euroopa tehnilise tunnustuse sisu ja vorming peavad vastama asjaomasele Euroopa tehnilise tunnustuse suunisele.

. Tunnustusasutus, kes annab vilja Euroopa tehnilise tunnustuse, saadab selle:

— koigile muudele EOTA asutustele,

— peasckretariaadile, kes saadab koopia EU komisjonile.

. Tunnustusasutuste viljaantud Euroopa tehniliste tunnustuste vorreldavuse tagamiseks esitatakse iileminekuaja

jooksul, mille EOTA on mddranud eraldi igas Euroopa tehnilise tunnustuse suunises, Euroopa tehnilise tunnustuse
projekt koos kaasnevate dokumentidega (katsetulemused) eelnevaks konsulteerimiseks asjaomastele EOTA asutus-
tele (') ja peasckretariaadile, ning palutakse nendel esitada oma markused kahe kuu jooksul.

. Kui EU komisjon peaks ehitustoodete direktiivi artikli 5 18ike 1 alusel ning alalise komisjoni nduande pdhjal

teatavas Euroopa tehnilises tunnustuses kindlaks tegema puuduse, mis tuleneb Euroopa tehnilise tunnustuse
suunises esinevast puudusest, siis ldpetavad tunnustusasutused Euroopa tehniliste tunnustuste viljaandmise
eespool nimetatud ETA suunise pdhjal.

Euroopa tehnilise tunnustuse andmine ilma Euroopa tehnilise tunnustuse suuniseta (ehitustoodete direktiivi artikli 9 loike 2
kohaselt)

Euroopa tehnilise tunnustuse sisu ja vorming peavad vastama EU komisjoniga kokkulepitud “iildvormingule”.

Tunnustusasutus, kes on saanud punkti 2.4 kohase taotluse vdi Euroopa tehnilise tunnustuse taotluse tootele
tooteperest, mille kohta ei ole varem iihtegi taotlust esitatud, peab eelnevalt konsulteerima tehnilise ndukoguga,
et olla pdhimdtteliselt ndus kdnealusele tootele Euroopa tehnilise tunnustuse andmisega ning nduetele vastavuse
tdendamise korra pShimdttega.

Kui tehnilises ndukogus saavutatakse ehitustoodete direktiivi artikli 8 16ike 2 punkti a kohaste taotluste osas
itksmeel, siis saadetakse EU komisjoni ndutud asjakohane teave EOTA presidendi ndusolekul EU komisjonile
Euroopa tehniliste tunnustuste viljaandmise diguse saamiseks. Kui tehnilises ndukogus ei saavutata itksmeelt, siis
peab tiitevkomisjon otsustama konealuse teabe EU komisjonile esitamise fiile.

Ehitustoodete direktiivi artikli 8 1dike 2 punkti b kohaste taotluste puhul teeb EU komisjon EOTA hinnangu ja
asjakohase teabe pohjal kindlaks, kas teatava tootepere toode, mis on hdlmatud ihtlustatud standardite voi
tunnustatud riigistandarditega, erineb olulisel mairal konealustest standarditest ning kas Euroopa tehnilist
tunnustust on vdimalik anda.

(') Asjaomased EOTA asutused: lilkmesriikide poolt vastavas valdkonnas tegutsemiseks nimetatud asutused.
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Kui punkti 3.2.2 alusel on kokkulepe saavutatud, siis peab tunnustusasutus, kellele taotlus esitatakse, korraldama
muude asjaomaste EOTA asutustega esialgse arutelu, kus selgitatakse viisi, mida tunnustusasutus kavatseb
kasutada taotluse kisitlemisel, kaasa arvatud katseprogrammi rakendamisel, ning tehnilisi ndudeid ja vastavus-
nouete toendamise ettendhtud viisi.

Tunnustusasutus votab arvesse muude EOTA asutuste markusi.

Kui Euroopa tehnilist tunnustust taotletakse sellise tootepere tootele, mille suhtes on punktis 3.2.3 ettendhtud
menetlus juba kindlaks méiratud, siis tuleb Euroopa tehnilise tunnustuse aluseks votta konealune kindlaksmaa-
ratud menetlus.

Enne Euroopa tehnilise tunnustuse viljaandmist saadab tunnustusasutus ETA projekti koos taotleja esitatud
pohjendustega asjaomastele EOTA asutustele ja peasekretariaadile ning palub nendel esitada oma markused kahe
kuu jooksul.

Tunnustusasutus annab vilja ETA, kui koik asjaomased EOTA asutused on andnud kirjaliku ndusoleku, vdttes
arvesse ehitustoodete direktiivi II lisa punkti 2 kolmandat lauset.

ETA lastakse ringlusse punkti 3.1.2 kohaselt.
Kui esineb vastuviiteid, mida ei ole vdimalik lahendada, siis lillitatakse kiisimus tehnilise komisjoni pdevakorda.
Kui tehnilises komisjonis saavutatakse iiksmeel, siis annab tunnustusasutus ETA vilja.

Kui tiksmeelt ei saavutata, siis pannakse kiisimus EOTA tditevkomisjoni pdevakorda, kes otsustab koigi edasiste
meetmete iile.

Kui EOTA tiitevkomisjonis ei jouta iiksmeelele, siis suunatakse kiisimus EU komisjoni kaudu alalisele ehitusko-
miteele (chitustoodete direktiivi artikli 9 1oige 2).
ETA tithistamine

Tunnustusasutus tithistab ETA, kui EU komisjon on litkmesriike chitustoodete direktiivi artikli 5 1dike 1 kohaselt
informeerinud.

Tunnustusasutus peab muid EOTA asutusi ja peasckretariaati tithistamisest informeerima. Peasekretariaat infor-
meerib EU komisjoni.
ETA muutmine

ETA muutmise suhtes kohaldatakse uuele taotlusele vastavat menetlust. Taotlus tuleb adresseerida muudetava
tunnustuse vilja andnud tunnustusasutusele.

Kohaldatakse vastavalt punktides 3.1 ja 3.2 ettendhtud tingimusi: tunnustusmenetlus kehtib ainult muutmisega
vahetult seotud punktide kohta.

Eelmine ETA asendatakse uue ETAga.

Kehtivuse pikendamine

ETA kehtivusaega saab chitustoodete direktiivi artikli 8 16ike 4 kohaselt pikendada viie aasta vorra (iildjuhul), kui
EU komisjon ei ole asjaomastele tunnustusasutustele ja/vdi EOTAle teatanud ETA originaaleksemplari valjaandmi-
se ajal kehtinud tingimuste muutmisest. Taotlused esitatakse kirjalikult ning tunnustusasutus peaks need kitte
saama vdhemalt kuus kuud enne kehtivusaja 16ppemist.

Menetluse suhtes kohaldatakse vastavalt punktides 3.1 ja 3.2 ettendhtud tingimusi.

Pikendamistaotlusega peavad kaasas olema asjakohased tehnilised dokumendid, mida ETA suunistes ETA piken-
damise puhul noutakse. ETA suuniste puudumise korral teatab tunnustusasutus pirast konsulteerimist EOTA
asutustega taotlejale, millised tehnilised dokumendid tuleb esitada.

Pikendamiste eest vastutab viljaandev asutus ning hindamine peaks olema niisama pohjalik nagu algupiraste
taotluste puhul.
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NOUKOGU DIREKTIIVI 89/106 EMU Il PEATUKIS NIMETATUD EUROOPA TEHNILISE TUNNUSTUSE
TAOTLUS

1. Taotlus esitatakse:

(Direktiivi 89/106/EMU III peatiiki artikli 10 kohaselt volitatud tunnustusasutuse nimi)

2. Taotleja:

(Tootja vdi tootja thenduses registrisse kantud volitatud esindaja; kui taotluse teeb iithenduses registrisse kantud
esindaja, siis peab sellega kaasas olema tootja antud volitus).

3. Ehitustoote iildine tijiip:

4. Toote kaubanimi (kaubanimed), nagu need esitatakse tunnustusel:

5. Ehitustoote miiratlus ja kavandatud kasutus:

(Taiendavad dokumendid esitatakse koos taotlusega, vaata Euroopa tehnilise tunnustuse taotlemise, ettevalmistamise
ja andmise {ithiste menetluseeskirjade punkti 2.6).

6. Tootmisettevotted, kus ehitustoodet hakatakse valmistama:

7. Taotleja deklaratsioon:

Kaesolevaga teatan, et

O (- mina ei ole esitanud punktides 3 ja 4 nimetatud chitustoote Euroopa tehnilise tunnustuse taotlust thelegi
muule EOTA asutusele,

O (- mina olen esitanud punktides 3 ja 4 nimetatud ehitustoote Euroopa tehnilise tunnustuse taotluse

(EOTA asutuse nimi);

kdnealust taotlust ei vdetud vastu, mina

(*) Mirkida vastavasse kasti rist.
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— ndustun taotlusest teatamisega EOTA asutustele ja EU komisjonile,

— tasun tunnustusmenetlusest tulenevad kulutused punktis 1 nimetatud tunnustusasutuse siseriiklike eeskirjade
kohaselt (vaata direktiivi 89/106/EMU II lisa punkt 6),

— vajaduse korral abistan tunnustusmenetlusel,

— tagan, et tunnustusasutus voi selle esindaja saab Euroopa tehnilise tunnustuse valjaandmise eesmirgil kiilastada
tootmisettevdtteid todajal.

(Koht ja kuupiev) (Kinnitatud allkiri)
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2. liide

(Volitatud tunnustusasutuse nimi ja aadress)

KINNITUS NOUKOGU DIREKTIIVIS 89/106/EMIj NIMETATUD EUROOPA TEHNILISE TUNNUSTUSE TAOT-
LUSE KATTESAAMISE KOHTA

1. Taotlus, mille on esitanud

(tunnustustaotluse esitamise kuupaev)
Euroopa tehnilise tunnustuse saamiseks
eespool nimetatud taotluse punktides 3 ja 4 nimetatud ehitustootele, on vastu vdetud ning on alustatud menetlust.
2. Tunnustusmenetluse number on jirgmine:
3. Tunnustusmenetluse aluseks on:
— jargmised digusnormid:

(digusnormid, millega rakendatakse siseriiklikus diguses ndukogu direktiivi §9/106/EMU),
— Euroopa tehniliste tunnustuste taotlemise, ettevalmistamise ja andmise iihised menetluseeskirjad,
— (vajaduse korral asjaomase tunnustusasutuse eeskirjad, pShimaarused, lepingutekstid ja muu selline)

4. Tunnustusmenetluse kulutused maaratakse kindlaks jirgmiste dokumentide pdhjal:

(Koht ja kuupiev) (Kinnitatud allkiri)



